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 تَسْلِيماً.ِوَسَلَمَِِ,الطاَهِريِنِِسَيِ دِنََِمَُُمَدٍِوَِآلِهِِِعَلىِاللَُِِّوَِصَلَىِِ,الْعالَمِينِرَبِِِالْْمَْدُِللَِِِّالرحَِيمِِِالرَحْْنِِِاللَِِِّبِسْمِِ
In the Name of Allah-azwj the Beneficent, the Merciful. The Praise is for Allah-azwj Lord-azwj of the Worlds, and Blessing be upon our Chief 

Muhammad-saww and his-saww Purified Progeny-asws, and greetings with abundant greetings. 

لِْفَ رَجَهُمِْوَالْعَنِْأعَْدَائَ هُمِْاَجَْْعِيْنِ  الَلَهُمَِصَلِ ِعَلىِمَُُمَدٍِوَآلِِمَُُمَدٍِوَعَجِ 

Snooping and Gossiping 

Summary: 

These days, embarrassing, impolite and disgusting pieces of information are shared in the 

name of breaking news – all of these are forbidden in Islam. Sometimes, it is done with an 

excuse – ‘forwarded as received’ – to shift the blame to the source.  And discussing others, 

behind their back, has become the norm and gossiping and snooping have been widely 

practised without reflecting that these are grave sins and prohibited in Islam.  All these vices 

are to peak closer to the last time of the world, i.e., the time of the reappearance of the 12th 

Imam-ajfj.  

Rasool Allah-saww foretold to Salman (Al-Farsi) about the affairs of the people of the last time:  

‘And lying would become common, and obstinacy would be apparent, and hunger would be 

widespread, and the enjoining of the good would be disliked along with the prohibiting of the 

evil, to the extent that a believer of that era would be the most humiliated one of the 

communities…’ (an extract).1 

Allah-azwj Dislikes Spying and Snooping: 

فِِالَذِينَِآمَنُواِلََمُِْعَذابٌِألَيِمٌِِالنور   إِنَِالَذِينَِيُُِبُّونَِأَنِْتَشِيعَِالْفاحِشَةُِ

(Surah) Al Noor: Those who love that the scandal should spread regarding those who 
believe, for them would be a painful Punishment, [24:19] 

عَتْهُِأذُُنََهُِفَ هُوَِِعَلِيُِّبْنُِإِبْ راَهِيمَِعَنِْأبَيِهِِعَنِِابْنِِأَبِِعُمَيٍِْْعَنِْبَ عْضِِأَصْحَابِهِِعَنِْأَبِِعَبْدِِاللَِِّ)ِعليهِالس نَاهُِوَِسََِ لامِ(ِقاَلَِمَنِْقاَلَِفِِمُؤْمِنٍِمَاِرأَتَْهُِعَي ْ
 ِإِنَِالَذِينَِيُُِبُّونَِأَنِْتَشِيعَِالْفاحِشَةُِفِِالَذِينَِآمَنُواِلََمُِْعَذابٌِألَيِمٌِ.مِنَِالَذِينَِقاَلَِالَلُِّعَزَِوَِجَلَِ

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ibn Abu Umeyr, from one of his companions,  

(It has been narrated) from Abu Abdullah-asws having said: ‘The one who says regarding a 
Momin what he saw and what his ears heard, so he is from the ones for whom Allah-azwj 
Mighty and Majestic Says: Those who love that the scandal should spread regarding those 
who believe, for them would be a painful Punishment [24:19].’2 

 
 تفسير القمّي 2: 303   1
2 Al Kafi V 2 – The Book Of Belief and Disbelief CH 148 H 2 
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ِالَْْسَنِِالَْْوَلِِ)عليهِالسلام(ِقاَلَِقُ لْتُِلَهُِجُعِلْتُِفِدَاكَِالرَجُلُِمِنِِْسَهْلُِبْنُِزيََِدٍِعَنِْيَُْيََِبْنِِالْمُبَارَكِِعَنِْعَبْدِِاللَِِّبْنِِجَبَ لَةَِعَنِْمَُُمَدِِبْنِِالْفُضَيْلِِعَنِْأَبِِ
لُغُنِِِعَنْهُِالشَيِْ الَذِيِأَكْرَهُهُِفأََسْألَهُُِعَنِْذَلِكَِفَ يُ نْكِرُِذَلِكَِوَِقَدِْأَخْبَََنِِعَنْهُِقَ وْمٌِثقَِاتٌِإِخْوَانِِيَ ب ْ  ءُِ

Sahl Bin Ziyad, from Yahya Bin Al-Mubarak, from Abdullah Bin Jabalat, from Muhammad Bin Al-Fazeyl, who has 
narrated the following: 

Abu Al-Hassan the First-asws said, when I said to him-asws, ‘May I be sacrificed for you-asws, (it’s 
about) a man from our brethren. A matter has reached me about him which I dislike, so I 
asked about that, but he denies that, and it has been informed to me by reliable people.’  

كَِذِ بِْسََْعَكَِوَِبَصَرَكَِعَنِْأَخِيكَِفإَِنِْشَهِدَِعِنْدَكَِخََْسُونَِقَسَامَةًِوَِقاَلَِلَكَِِ بْْمُِْلًَِتُذِيعَنَِعَلَيْهِِشَيْئاًِتَشِينُهُِبِهِِوَِفَ قَالَِلِِيََِمَُُمَدُ كَِذِ  قْهُِوَ قَ وْلًًِفَصَدِ 
 يمٌِ.ينَِقاَلَِالَلُِّفِكِِتَابهِِِإِنَِالَذِينَِيُُِبُّونَِأَنِْتَشِيعَِالْفاحِشَةُِفِِالَذِينَِآمَنُواِلََمُِْعَذابٌِألَِِتََْدِمُِبِهِِمُرُوءَتهَُِفَ تَكُونَِمِنَِالَذِِ

He-asws said to me: ‘O Muhammad, deny your hearing and your vision about your brother even 
though fifty (people) have testified in your presence under oath, and if he says something to 
you, so ratify him and belie them. Do not publicise anything against him which would disgrace 
him and destroy his magnanimity, for you will become those for whom Allah-azwj has Said in 
His-azwj Book: Those who love that the scandal should spread regarding those who believe, 
for them would be a painful Punishment, and Allah Knows while you are not knowing 
[24:19].’3 

ِابْنِِأَبِِيَ عْفُورٍِعَنِْأَبِِعَبْدِِاللَِِّ)ِعليهِالسلامِ(ِقاَلَِمَنِْبََْتَِِمَُُمَدُِبْنُِيَُْيََِعَنِْأَحَْْدَِبْنِِمَُُمَدِِبْنِِعِيسَىِعَنِِالَْْسَنِِبْنِِمَُْبُوبٍِعَنِْمَالِكِِبْنِِعَطِيَةَِعَنِِ
ومِسَاتِِِ. عَثهَُِالَلُِّفِِطِينَةِِخَبَالٍِحَتََِّيََْرجَُِمِاَِقاَلَِقُ لْتُِوَِمَاِطِينَةُِالْْبََالِِقاَلَِصَدِيدٌِمُؤْمِناًِأوَِْمُؤْمِنَةًِبِاَِليَْسَِفِيهِِب َِ

ُ
 يََْرجُُِمِنِْفُ رُوجِِالم

Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, from Al Hassan Bin Mahboub, from Malik Bin 
Atiyya, from Ibn AbuYafour, from; 

Abu Abdullah-asws has said: ‘The one who slanders a Momin or a Momina (female Believer) 
with what is not in him, Allah-azwj would Resurrect him in the clay of Khabaal until he exits 
from what he had said.’ I said, ‘And what is the clay of Khabaal?’ He-asws said: ‘Pus coming out 
from the private part of the prostitutes.’4 

منِوعنه:ِعنِمُمدِبنِيُيَ،ِعنِأحْدِبنِمُمدِبنِعيسى،ِعنِمُمدِبنِالفضيل،ِعنِأبِِحْزة،ِعنِأبِِجعفرِ)عليهِالسلام(،ِقال:ِ»يجبِعلىِالمؤِ
 أنِيسترِعليهِسبعينكِبيْة«.ِِ

And from him, from Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, from Muhammad Bin Al Fazeyl, 
from Abu Hamza,  

From Abu Ja’far-asws having said: ‘It is Obligatory upon the Momin that he veils upon him, 
seventy major sins.’5 

 
3 Al Kafi – V 8 H 14573 
4 Al Kafi V 2 – The Book Of Belief and Disbelief CH 148 H 5 
ي 2: 165/ 8.  5

 الكاف 
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عْتُِأبَََِعَبْدِِاللَِِّ)ِعليهِالسلامِ(ِيَ قُولُِالْغِيبَةُِأَنِْتَ قُولَِِعَلِيُِّبْنُِإِبْ راَهِيمَِعَنِْمَُُمَدِِبْنِِعِيسَىِعَنِْيوُنُسَِبْنِِعَبْدِِالرَحَْْنِِعَنِْعَبْدِِالرَحَْْنِِبْنِِسَيَابَِ ةَِقاَلَِسََِ
 ِِ.ِأمََاِالْْمَْرُِالظاَهِرُِفِيهِِمِثْلُِالِْْدَةِِوَِالْعَجَلَةِِفَلَاِوَِالْبُ هْتَانُِأَنِْتَ قُولَِفِيهِِمَاِليَْسَِفِيهِِفِِأَخِيكَِمَاِسَتَرهَُِالَلُِّعَلَيْهِِوَِ

Ali Bin Ibrahim, from Muhammad Bin Isa, from Yunus Bin Abdul Rahman, from Abdul Rahman Bin Sayaba who 
said,  

‘I heard Abu Abdullah-asws saying: ‘The backbiting is that you are saying regarding your brother 
what Allah-azwj has Veiled upon him, and as for the apparent matters in him, like the violent 
anger and the haste, so no; and the slander is that you are saying regarding him what is not 
in him.’’6  

In Holy Quran, Allah-azwj Forbids the snooping (spying) on others. 

واِوَلًَِيَ غِْ س   ُ ِإِثٌِِْْۖوَلًَِتَََس   َ ِإِنَِبَ عْضَِالظَنِ  كَِثِيْاًِمِنَِالظَنِ  تًاِفَكَرهِْتُمُوهُِِِيََِأيَ ُّهَاِالَذِينَِآمَنُواِاجْتَنِبُوا ََْكُلَِلَْْمَِأَخِيهِِمَي ْ ِأَحَدكُُمِْأَنِْ اِِِأَيُُِبُّ كُمِْبَ عْض   ً تَبِْبَ عْض   ُ
 {12ِتَ وَابٌِرَحِيمٌِ}وَاتَ قُواِالَلَِِِّإِنَِاللََِّ

O you those who believe! Shun most of the conjectures. Surely, some of the conjectures are 
a sin, nor should you spy or backbite each other. Would one of you love to eat the flesh of 
his own dead brother? But, you would abhor it. And fear Allah, surely Allah is Oft-returning, 
Merciful [49:12] 

Gossiping is from the grave sins: 

نِخازنِرس ولِصِِفِِجوامعِالجامعِوروىِانِابَِبكرِوعمرِبعثاِس لمانِإ ِرس ولِصِص لىِصِعليهِوآلهِليأمِبْماِبطعام،ِفبعثهِإ ِأس امةِبنِزيدِوكا
 ها،ِصلىِصِعليهِوآلهِعلىِرحلهِفقال:ِماِعنديِشيئ،ِفعادِاليهماِفقالً:ِبخلِأسامةِولوِبعثناِسلمانِإ ِبئرِسَيحةِلغارِماؤِ

In Jawame Al-Jamea – 

It has been reported that Abu Bakr and Umar sent Salman-ra to Rasool-Allah-saww to bring some 
food for the two of them. So he-saww sent him-ra to Asama Bin Zayd who was a treasurer of 
Rasool-Allah-saww on his-saww journey. But he said, ‘There is nothing with me.’ So, he-ar returned 
to the two of them, and they said, ‘Asama is stingy. Had we sent Salman-ra to the well of 
Sameehat, it would have given its water.’ 

ما،ِقالِظلتمِتأكلونِِثِْانطلقاِإ ِرس ولِصِص لىِصِعليهِوآلهِفقالِلَما:ِما ِأرىِخض رةِاللحمِفِِأفواهكماِاِقالً:ِيَِرس ولِصِماِتناولناِاليومِلْ
 لْمِسلمانِواسامةِفنزلت.

Then they went to Rasool-Allah-saww who-saww said to the two of them: ‘What is it that makes 
me-saww see the greenery of meat in the mouths of the two of you?’ They said, ‘O Rasool-Allah-

saww! We have not had any meat today.’ He-saww said: ‘You have been eating the flesh of 
Salman-ra and Asama.’ It (Verse 49:12) was Revealed.’7 

 
6 Al Kafi V 2 – The Book Of Belief and Disbelief CH 148 H 7 
7 Tafseer Noor Al Saqalayn – CH 49 H 80 
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ولُِاللَِِّ  يْنِِرِقاَلَِرَس        ُ كُِلَهَاِقاَلَِعَلِيُِّبْنُِالُْْس        َ يعَةِِآلِِمَُُمَدٍِأعَْظَمُِفِِِ-وَِاعْلَمُواِأَنَِغِيبَ تَكُمِْلَِْخِيكُمُِالْمُؤْمِنِِِِ-يََِعِبَادَِاللَِِّاتَ قُواِالْمُحَرَمَاتِ مِنِْش        ِ
تَةِِ ََْكُلَِلَْْمَِأَخِيهِِمَيْتاًِفَكَرهِْتُمُوهُِِ-»وَِلًِيَ غْتَبِْبَ عْضُكُمِْبَ عْضاًِ قاَلَِالَلُِّجَلَِوَِعَلَا:ِ-التَحْريِِمِمِنَِالْمَي ْ ِأَحَدكُُمِْأَنِْ  «ِأَِيُُِبُّ

Imam Ali-asws Bin Al-Husayn-asws said: ‘Rasool-Allah-saww said: ‘O servants of Allah-azwj! Fear the 
Prohibitions, all of them – and know that your backbiting of your Momin brother from the 
Shias of the Progeny-asws of Muhammad-saww – is greater Prohibition than (eating) the dead. 
Allah-azwj Majestic and Exalted Said: or backbite each other. Would one of you love to eat the 
flesh of his own dead brother? But, you would abhor it [49:12]. 

ِعَلَيْكُمِْ يعَةِِمَُُمَدٍِ ِإَِ ِس ُلْطاَنٍِجَائرٍِ،ِفإَِنهَُِحِينَئِذٍِقَدِِِْ-فِِتََْريِِمِأَكْلِهِِِ-وَِإِنَِالدَمَِأَخَفُّ يَِأَحَدكُُمِْأَِخِيهِِالْمُؤْمِنِِمِنِْش ِ هُِوَِأَخَاهُِِمِنِْأَنِْيَش ِ أهَْلَكَِنَ فْس َ
 بِهِِإلِيَْهِ.ِالْمُؤْمِنَِوَِالسُّلْطاَنَِالَذِيِوَشَي

‘And that the (drinking of the) blood is lighter upon you – regarding the Prohibition of 
consuming it – that if one of you informs of his Momin brother from Shias of Muhammad-saww 
to a tyrannous ruling authority, for he would have destroyed himself, and his Momin brother, 
and the ruling authority to whom he informed. 

ِتََْريماًِ اللَُِِِّمِنِْتَ عْظِيمِكُمِْمَنِْصَغَرَهُِالَلُّ،ِوَِتَسْمِيَتِكُمِْأَِسَْاَئنَِاِأهَْلَِالْبَ يْتِ،ِوَِتَ لَقُّبِكُمِْأِلَْقَابنَِاِِ-وَِإِنَِلَْْمَِالْْنِْزيِرِِأَخَفُّ أَِسَْاَءِِالْفَاسِقِيَن،ِوَِلَقَبَهُِ  مَنِْسََاَهُِ
 أِلَْقَابِِالْفَاجِريِنَِ

‘And that the flesh of the swine is lighter in Prohibition than your revering (admiring) of the 
one whom Allah-azwj Belittled, and your naming him with our-asws names (titles) of the People-

asws of the Household, and your (use of) teknonym (with) him with our-asws teknonyms to the 
one whom Allah-azwj Named with the names of the mischief-makers, and Teknonymed him 
with the teknonyms of the evil doers…’ (an extract).8 

 وَِلْيَقِلَِعَيْبُِالنَاسِِعَلَىِلِسَانِكَِ.ِالدُّرةَُِالْبَاهِرَةُ،ِقاَلَِعَلِيُِّبْنُِالُْْسَيْنِِر

(The book) ‘Al Durr Al Bahira’ –  

‘Ali-asws Bin Al-Husayn-asws said: ‘And let people's faults be less on your tongue.’’9 

 مَنِْرَمَىِالنَاسَِبِاَِفِيهِمِْرَمَوْهُِبِاَِليَْسَِفِيهِِ.ِوَِقاَلَِر

‘And he-asws said: ‘One who shoots (accuses) the people with what is in them, they will shoot 
at him (accuse him) with what isn’t in him.’’10 

كِذاِوِلًِيعينِ. كِرهِمنِإنسانِشيئاِقالِماِبَلِأقوامِيفعلونكِذاِو  كانِرسولِصِ ِإذا

Rasool-Allah-saww was such that whenever he-saww mentioned something from a person, said: 
‘What is the matter with a people doing such and such?’ And he-saww would not specify.’’11 

 
8 Tafseer Imam Hassan Al Askariasws – S 350 
9 Bihar Al-Anwaar V 72 - The book of relationships - Ch 66 H 65 a 
10 Bihar Al-Anwaar V 72 - The book of relationships - Ch 66 H 65 b 
11Bihar Al-Anwaar V 71 - The book of relationships - Ch 67  
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 اذكُْرُواِمََُاسِنَِمَوْتََكُمِْ.ِوَِقاَلَِعَلِيٌِّر

And Ali-asws said: ‘Mention the good deeds of your deceased.’12 

 لًَِتَ قُولُواِفِِمَوْتََكُمِْإِلًَِخَيْْاًِ.ِوَِفِِخَبٍََِآخَرَِ

And in another: ‘Do not be saying regarding your deceased, except good.’13 

 أَِتَ رْعَوُونَِعَنِْذكِْرِِالْفَاجِرِِحَتََِّيَ عْرفَِهُِالنَاسُِاذكُْرُوهُِبِاَِفِيهِِيَُْذَرهُُِالنَاسُ.ِقاَلَِالنَبُِِِّ 

The Prophet-saww said: ‘Are you afraid from mentioning the immoral until the people recognise 
him? Mention him with whatever is in him, the people can be careful of him.’14 

مَنِْذكََرَِرَجُلًاِمِنِْخَلْفِهِِِِِهُِإِلًَِيَُْيََِالَْْزْرَقَِقاَلَِقاَلَِأبَوُِالَْْسَنِِرالكافِِمَُُمَدُِبْنُِيَُْيََِعَنِْأَحَْْدَِبْنِِمَُُمَدٍِعَنِِالْعَبَاسِِبْنِِعَامِرٍِعَنِْأبَََنٍِعَنِْرَجُلٍِلًَِنَ عْلَمُِ
 .هُِالنَاسُِاغْتَابهَُِوَِمَنِْذكََرَهُِبِاَِليَْسَِفِيهِِفَ قَدِْبَْتََهُِبِاَِهُوَِفِيهِِمِاَِعَرَفَهُِالنَاسُِلََِْيَ غْتَبْهُِوَِمَنِْذكََرَهُِمِنِْخَلْفِهِِبِاَِهُوَِفِيهِِمِاَِلًَِيَ عْرفُِِ

(The book) ‘Al Kafi’ – Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad, from Al Abbas Bin Aamir, from Aban, 
from a man we don’t know except as Yahya Al-Azraq who said,  

‘Abu Al-Hassan-asws said: ‘One who mentions a man from behind him with what is in him, from 
what the people do know, he is not backbiting him, and one who mentions it from behind him 
with what is in him from what the people don’t know, he is backbiting him, and the one who 
mentions him with isn’t in him, so he has slandered him.’’15 

لِماًِبَطَلَِصَوْمُهُِوَِنقُِضَِوُضُوؤُهُِِأنَهَُِنَََىِعَنِِالْغِيبَةِِوَِالًِسْتِمَارِِإلِيَْهَاِوَِقاَلَِصَلَىِالَلُِّعَلَيْهِِوَِآلهِِِمَنِِاغْتَابَِامْرأًَِمُسِِْالْمالِِللصدوقِفِِمَنَاهِيِالنَبِِ ِ 
أنَْتََُِمِنَِالْجيِفَةِِيَ تَأَذَِ ِلِمَاِحَرمََِاللَُِّوَِجَاءَِيَ وْمَِالْقِيَامَةِِتَ فُوحُِمِنْهُِراَئِحَةٌِ  ىِبِهِِأهَْلُِالْمَوْقِفِِفإَِنِْمَاتَِقَ بْلَِأَنِْيَ تُوبَِمَاتَِمُسْتَحِلاا

(The book) ‘Al-Amaali’ of Al-Sadouq –  

‘Among prohibitions by the Prophet-saww, he-saww prohibited from the backbiting and listening 
intently to it (snooping), and he-saww, may the Salawaat of Allah-azwj be upon him-saww and his-

saww Progeny-asws, said: ‘One who backbites a Muslim person, his fasts are nullified, and his 
Wud’u is broken, and he will come on the Day of Qiyamah such that a smell will be effusing 
from him being smellier than the carcass, the people at the pausing will be harmed by it. If he 
dies before he repents, he would have died having permitted what Allah-azwj had Prohibited.’  

كَِظَمَِغَيْظاًِوَِهُوَِقاَدِرٌِعَلَىِإِنْ فَاذِهِِوَِحَلُمَِعَنْهُِأعَْطاَهُِالَلُِّأَجْرَِشَهِيدٍِأَلًَِوَِمَِ عَهَاِفِيهِِفِِمََْلِسٍِفَ رَدَهَاِعَنْهُِرَدَِِوَِقاَلَِ ِمَنْ نِْتَطَوَلَِعَلَىِأَخِيهِِفِِغِيبَةٍِسََِ
كَِوزِْرِِمَنِِاغْتَِالَلُِّمِنْهُِألَْفَِبََبٍِمِنَِالسُِّ كَِانَِعَلَيْهِ يَ رُدَهَاِوَِهُوَِقاَدِرٌِعَلَىِرَدِ هَا نْ يَاِوَِالْْخِرَةِِفإَِنِْهُوَِلََِْ  ابهَُِسَبْعِيَنِمَرةًَ.وءِِفِِالدُّ

‘And he-saww said: ‘One who swallows anger while he is able upon implementing it and 
forbears from it, Allah-azwj will Give him Recompense of a martyr; and the one who graces 
upon his brother regarding a backbite he had heard regarding him, so he repels it from him, 

 
12 Bihar Al-Anwaar V 71 - The book of relationships - Ch 67 
13 Bihar Al-Anwaar V 71 - The book of relationships - Ch 67 
14 Bihar Al-Anwaar V 71 - The book of relationships - Ch 67 
15 Bihar Al-Anwaar V 71 - The book of relationships - Ch 66 H 6 
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Allah-azwj will Repel from him a thousand doors of evil in the world and the Hereafter. But if 
he does not repel it while he is able upon repelling it, upon him would be like a burden (of 
sins) of the one who had backbitten him, seventy times.’’16 

فَاجِرِِوَِشَارِبِِالْْمَْرِِوَِاللَاعِبِِبَِلشِ طْرَنْجِِوَِِاجْتَنِبُواِالْغِيبَةَِغِيبَةَِالْمُؤْمِنِِوَِاحْذَرُواِالنَمِيمَةَِفإَِنََمَُاِيُ فَطِ راَنِِالصَائمَِِوَِلًَِغِيبَةَِللِِِِْفقهِالرضاِعليهِالسلامِ
 الْقِمَارِِ.

(The book) ‘Fiqh Al-Reza-asws,’ may the greetings be upon him-asws: ‘Shun the backbiting, backbiting the 
Momin, and be cautious of the gossiping, for these two break the fast (of the fasting one), and there 
is no backbiting of the immoral, and drinker of the wine, and the chess player, and the gambler.’17 

The snooping 

مُمدِبنِيُيَ،ِعنِمُمدبنِأحْد،ِعنِمُمدِبنِعيسى،ِعنِيوسفِبنِعقيلِعنِمُمدِبنِقيس،ِعنِأبِِجعفرِعليهِالسلامِقال:ِمُرمةِالجنهِعلىِ
 القتاتينِالمشائينِبَلنميمةِ.

Muhammad Bin Yahya, from Muhammad Bin Ahmad, from Muhammad Bin Isa, from Yusuf Bin Aqeel, from 
Muhammad Bin Qays,  

Abu Ja’far-asws has said: ‘The Paradise is Prohibited unto the spies and the gossipers.’18 

كَِانَِيَ لْزَمُِبََبَِأَبِِجَعْفَرٍِ)ِعليهِالسلامِِ قاَلَ ِعَنِْأبَيِهِِأنَهَُِ يالُْْسَيْنُِبْنُِمَُُمَدٍِعَنِِالَْْيْْاَنِ ِ كَِانَِأَحَْْدُِبْنُِمَُُمَدِِبْنِِعِيسَىِيجَِ كَِانَِوكُِ لَِبِْاَِوَ ءُِِ(ِللِْخِدْمَةِِالَتِِ
كَِانَِالرَسُولُِالَذِيِيََْتَلِِ لَةٍِليَِ عْرِفَِخَبَََِعِلَةِِأَبِِجَعْفَرٍِ)ِعليهِالسلامِ(ِوَ فُِبَيْنَِأَبِِجَعْفَرٍِ)ِعليهِالسلامِ(ِوَِبَيْنَِأَبِِإِذَاِحَضَرَِقاَمَِِفِِالسَحَرِِفِكُِلِ ِليَ ْ

ِأَحَْْدُِوَِخَلَاِبِهِِأَبِِ

Al Husayn Bin Muhammad, from Al Kahyrani, from his father, said,  

‘He (my father) had necessitated the door of Abu Ja’far-asws for the service (as a doorman) 
which he-asws had allocated with, and it was so that Ahmad Bin Muhammad Bin Isa used to 
come during the dawn of every night in order to know the news of the illness of Abu Ja’far-

asws (9th Imam-asws) and there was the messenger who used to come and go between Abu 
Ja’far-asws and my father. Whenever he (the messenger) was present, Ahmad would arise and 
my father would be alone with him (the messenger).  

لَةٍِوَِقاَمَِأَحَْْدُِعَنِِالْمَجْلِسِِوَِخَلَاِأَبِِبَِلرَسُولِِوَِاسْتَدَارَِأَحَْْدُِفَ وَقَفَِحَيِْ ثُِيَسْمَعُِالْكَلَامَِفَ قَالَِالرَسُولُِلَِْبِِإِنَِمَوْلًَكَِيَ قْرأَُِعَلَيْكَِِفَخَرَجْتُِذَاتَِليَ ْ
ِمَاضٍِوَِالَِْْ كَِانَِلِِعَلَيْكُمِْبَ عْدَِأَبِِالسَلَامَِوَِيَ قُولُِلَكَِإِنِ ِ ِوَِلَهُِعَلَيْكُمِْبَ عْدِيِمَا  مْرُِصَائرٌِِإَِ ِابْنِِِعَلِيٍ 

I went out one night and Ahmad stood from the gathering and my father was alone with the 
messenger, and Ahmad was circling around. He paused, when he heard the speech, and the 
messenger said to my father, ‘Your Master-asws conveys the greetings upon you and is saying 
to you: ‘I-asws am going to pass away and the command (Imamate) is going to (be with) my-asws 

 
16 Bihar Al-Anwaar V 71 - The book of relationships - Ch 66 H 10 
17 Bihar Al-Anwaar V 71 - The book of relationships - Ch 66 H 47  
18 Al Kafi – H 2790 
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son-asws Ali-asws, and for him-asws upon you all, after me-asws would be what is for me-asws upon 
you after my-asws father-asws.’  

عَِفَ قَالَِلَهُِأَبِِقَدِْثَُِْمَضَىِالرَسُولُِوَِرَجَعَِأَحَْْدُِإَِ ِمَوْضِعِهِِوَِقاَلَِلَِْبِِمَاِالَذِيِقَدِْقاَلَِلَكَِقاَلَِخَيْْاًِقاَلَِقَِ عْتُِمَاِقاَلَِفلَِمَِتَكْتُمُهُِوَِأعََادَِمَاِسََِ دِْسََِ
هَاِيَ وْماًِمَاِوَِإِيََكَِأَِحَرَمَِالَلُِّعَلَيْكَِمَاِفَ عَلْتَِلَِْنَِ  نِْتُظْهِرَهَاِإَِ ِوَقْتِهَاِِالَلَِّتَ عَاَ ِيَ قُولُِوَِلًِتَََسَسُواِفاَحْفَظِِالشَهَادَةَِلَعَلَنَاِنََْتَاجُِإلِيَ ْ

Then the messenger went away and Ahmad returned to his place and said to my father, ‘What 
is that which he had said to you?’ He said, ‘Good.’ He said, ‘I have heard what he said, 
therefore do not conceal it,’ and he repeated what he had heard. So, my father said to him, 
‘Allah-azwj has Prohibited upon you what you did because Allah-azwj the Exalted is Saying: nor 
should you spy [49:12], therefore preserve the testimony for perhaps we would be needy to 
it one day and beware of manifesting it before its time.’  

الْعِصَابةَِِوَِقاَلَِإِنِْحَدَثَِبِِحَدَثُِالْمَوْتِِقَ بْلَِأَنِْأطُاَلبَِكُمِِِْفَ لَمَاِأَصْبَحَِأَبِكَِتَبَِنُسْخَةَِالر سَِالَةِِفِِعَشْرِِرقِاَرٍِوَِخَتَمَهَاِوَِدَفَ عَهَاِإَِ ِعَشْرَةٍِمِنِْوُجُوهِِ
 بِْاَِفاَفْ تَحُوهَاِوَِأعَْلِمُواِبِاَِفِيهَا

When it was morning, my father copied the message in ten papers and sealed these and 
handed those over to ten from the clan and said, ‘If there occurs with me an occurrence of 
death before I seek these from you all, so open these and get to know with whatever is in it.’  

الْعِصَابةَِِعِنْدَِمَُُمَدِِبْنِِِفَ لَمَاِمَضَىِأبَوُِجَعْفَرٍِ)ِعليهِالسلامِ(ِذكََرَِأَبِِأنَهَُِلََِْيََْرجُِْمِنِْمَنْزلِهِِِحَتََِّقَطَعَِعَلَىِيَدَيْهِِ نََْوٌِمِنِْأرَْبعَِمِائَةِِإنِْسَانٍِوَِاجْتَمَعَِرُؤَسَاءُِ
وَِأنَهَُِلَوِْلًَِمََاَفَةُِالشُِّالْفَرجَِِيَ تَ فَاوَضُونَِهَذَاِالَِْْ تْيَِهُِمْرَِفَكَتَبَِمَُُمَدُِبْنُِالْفَرجَِِإَِ ِأَبِِيُ عْلِمُهُِبَِجْتِمَاعِهِمِْعِنْدَهُِ ََ  هْرَةِِلَصَارَِمَعَهُمِْإلِيَْهِِوَِيَسْألَهُُِأَنِْ

When Abu Ja’far-asws passed away, my father mentioned that he would not come out from his 
house until about four hundred persons had cut off (from others) upon his hands, and he 
gathered the chiefs of the community in the presence of Muhammad Bin Al-Faraj negotiating 
this matter. So, Muhammad Bin Al-Faraj wrote to my father letting him know of their 
gathering in his presence, and that he, if he does not fear publicity, should come to be with 
them, and he asked him to come over. 

فَ قَالَِأَبِِلِمَنِْعِنْدَهُِالر قِاَرُِأَحْضِرُواِالر قِاَرَِفأََحْضَرُوهَاِفَ قَالَِلََمُِْهَذَاِِفَ ركَِبَِأَبِِوَِصَارَِإلِيَْهِِفَ وَجَدَِالْقَوْمَِمَُْتَمِعِيَنِعِنْدَهُِفَ قَالُواِلَِْبِِمَاِتَ قُولُِفِِهَذَاِالْْمَْرِِِ
ِأَنِْيَكُونَِمَعَكَِفِِهَذَاِالَْْمْرِِشَاهِدٌِآخَرُِمَاِأمُِرْتُِبِهِِفَ قَالَِبَ عْضُِ كُِنَاِنَُِبُّ  هُمِْقَدْ

My father rode and went over to him, and he found that the people had gathered with him. 
They said to my father, ‘What are you saying regarding this matter?’ My father said, ‘To the 
one with whom there is a parchment, should display the parchment.’ They displayed these, 
and he said to them, ‘This is what I had been ordered with.’ So, some of them said, ‘We would 
have loved it if there had been other witnesses with you regarding this matter.’  

عَِمِنِِْفَ قَالَِلََمُِْقَدِْأتَََكُمُِالَلُِّعَزَِوَِجَلَِبِهِِهَذَاِأبَوُِجَعْفَرٍِالَْْشْعَريُِِّيَشْهَدُِلِِبِسَمَارِِهَذِهِِا لر سَِالَةِِوَِسَألََهُِأَنِْيَشْهَدَِبِاَِعِنْدَهُِفأَنَْكَرَِأَحَْْدُِأَنِْيَكُونَِسََِ
 ِالْمُبَاهَلَةِِِهَذَاِشَيْئاًِفَدَعَاهُِأَبِِإَِ ِ

He said to them, ‘Allah-azwj Mighty and Majestic has Already Come with it. This is Abu Ja’far 
Al-Ashary. He would testify for me that he heard this message, and ask him that he should 
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testify with whatever is with him.’ But Ahmad denied that he had been hearing anything from 
this. So, my father called him to the imprecation (Mubahila).  

ِأَنِْتَكُونَِلرَِجُلٍِمِنَِالْعَِ كُِنْتُِأُحِبُّ عْتُِذَلِكَِوَِهَذَاِمَكْرُمَةٌ يعاًِِفَ قَالَِلَمَاِحَقَقَِعَلَيْهِِقاَلَِقَدِْسََِ رَبُِلًَِلرَِجُلٍِمِنَِالْعَجَمِِفَ لَمِْيَبَْحَِِالْقَوْمُِحَتََِّقاَلُواِبَِلَْْقِ ِجَِْ
He (the narrator) said, ‘When it was proven against him, he said, ‘I had heard that and this is 
a prestige. I had liked it that it would happen to be from a man from the Arabs, not from a 
man from the non-Arabs.’ (Al-Khayrani was a non-Arab). So the people did not depart until 
they had spoken with the truth, altogether.19  

Also,  

 وَِلًِتَََسَسُوِِالْجرات

(Surah) Al Hujuraat: nor should you snoop [49:12] 

 أنَهَُِقاَلَِلَِْصْحَابِهِِأَِلًَِأُخْبَِكُُمِْبِشِراَركُِمِِْالْصالِفِِوَصِيَةِِالنَبِِ ِ ِلعَِلِيٍ ِر

(The book) ‘Al Khisaal’ –  

‘In a bequest by the Prophet-saww to Ali-asws, he-saww said to his-saww companions: ‘Shall I-saww 
inform you all with your evil ones?’ 

 قاَلُواِبَ لَىِيََِرَسُولَِاللَِِِّ

‘They said, ‘Yes, O Rasool-Allah-saww!  

 ِ.الَْْحِبَةِِالْبَاغُونَِللِْبَِاَءِِالْعَيْبَِ قاَلَِالْمَشَاءُونَِبَِلنَمِيمَةِِالْمُفَر قُِونَِبَيْنَِ

‘He-asws said: ‘The ones walking with the gossip, and separators between the beloved ones, 
the ones seeking faults of the righteous ones.’’20 

ِعَنِْمُوسَىِبْنِِالَْْسَنِِبْنِِسَلْمَانَِعَنِْأَبِِبَكْرِِبْنِِالْْاَرِثِِ ِالْبَاغَنْدِيِ ِعَنِْعِيسَىِبْنِِرعينةِ]رَغَبَةَ[ِعَنِْمَُُمَدِِِالْمالِِللشيخِالطوسيِالْمُفِيدُِعَنِِالْمَراَغِيِ 
كَانَِبَِلْمَدِينَةِِأقَْ وَامٌِلََمُِْعُيُوبٌِفَسَكَتُواِعَنِْعُيُوبِِِِِحَبِيبٍِعَنِْنََفِعٍِعَنِِابْنِِعُمَرَِقاَلَِقاَلَِرَسُولُِاللَِِّ بْنِِرَئيِسٍِعَنِِاللَيْثِِبْنِِسَعْدٍِعَنِْيزَيِدَِبْنِِأَبِِِ

 الناَسِِفأََسْكَتَِالَلُِّعَنِْعُيُوبِِْمُِالنَاسَِفَمَاتوُاِوَِلًَِعُيُوبَِلََمُِْعِنْدَِالنَاسِِ

(The book) ‘Al Amaali’ of the sheykh Al Tusi – Al Mufeed, from Al Maraghy, from Musa Bin Al-Hassan Bin Salman, 
from Abu Bakr Bin Al Haris Al Bagandy, from Isa Bin Rayna, from Muhammad Bin Rais, from Al Lays Bin Sa’ad, 
from Yazeed Bin Abu Habeeb, from Nafie, from Ibn Umar who said,  

‘Rasool-Allah-saww said: ‘There were a people in Al-Medina, there were faults for them, so they 
were silent from the faults of (other) people, so Allah-azwj Silenced the people about their 
faults. They died, and there were no faults for them in the presence of the people.  

 
19 Al Kafi V 1 – The Book Of Divine Authority CH 74 H 2 
20 Bihar Al-Anwaar V 72 - The book of relationships - Ch 65 H 1 
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كَِانَِبَِلْمَدِينَةِِأقَْ وَامٌِلًَِعُيُوبَِلََمُِْوَِفَ تَكَلَمُواِفِِعُيُوبِِالنَاسِِفأََظْهَرَِالَلُِّلََمُِْعُيُوبًَِ  لََِْيَ زاَلُواِيُ عْرَفُونَِبِْاَِإَِ ِأَنِْمَاتوُا.ِوَ

‘And there were people in Al-Medina, there were no faults for them, but they spoke regarding 
the faults of other people, so Allah-azwj Revealed faults for them. They did not cease to be 
known by these until they died.’21 

 إِنَِشَرَِالنَاسِِيَ وْمَِالْقِيَامَةِِالْمُثَ لِ ثُِِقربِالإسنادِهَارُونُِعَنِِابْنِِزيََِدٍِعَنِِالصَادِقِِرِعَنِْأبَيِهِِرِقاَلَِقاَلَِرَسُولُِاللَِِّ 

(The book) ‘Qurb Al Isnaad’ – Haroun, from Ibn Ziyad,  

From Al-Sadiq-asws, from his-asws father-asws having said: ‘Rasool-Allah-saww said: ‘The evillest of 
people on the Day of Qiyamah will be the ‘Musallis.’’ 

 قِيلَِيََِرَسُولَِاللَِِّوَِمَاِالْمُثَ لِ ثُِ

‘It was said, ‘O Rasool-Allah-saww, and what is the ‘Musallis’?’ 

فَ يُ هْلِكُِنَ فْسَهُِوَِأَخَاهُِوَِإِمَامَهُِ.  قاَلَِالرَجُلُِيَسْعَىِأَِخِيهِِإَِ ِإِمَامِهِِفَ يَ قْتُ لُهُِ

‘He-saww said: ‘The man striving (gossiping) with his brother to his imam, so he kills him. Thus, 
he destroys himself, and his brother and his imam.’’22 

ِعَنِْأبَيِهِِعَنِِابْنِِأَبِِعُمَيٍِْْرَفَ عَهُِإَِ ِأَبِِعَبْدِِاللَِِّرِقاَلَ:  السَاعِيِقاَتِلُِثَلَاثةٍَِقاَتِلُِنَ فْسِهِِوَِقاَتِلُِمَنِْسَعَىِبِهِِوَِقاَتِلُِمَنِْيَسْعَىِإلِيَْهِِ.ِِالْصالِأَبِِعَنِْعَلِيٍ 

(The book) ‘Al Khisaal’ – My father, from Ali, from his father, from Ibn Abu Umeyr raising it to,  

Abu Abdullah-asws said: ‘The striver (informant) is a killer of three. Killer of his soul, and killer 
of the one he had informed with, and killer of the one he had strived (informed) to.’23 

يَانَِقاَلَِقاَلَِأبَوُِعَبْدِِاللَِِّرالْصالِأَبِِعَنِْمَُُمَدٍِالْعَطاَرِِعَنِِالَْْشْعَريِِ ِعَنِْسَهْلٍِعَنِْمَُُمَدِِبْنِِسِنَانٍِعَنِِالْمُفَضَلِِعَنِْيُِ الْمُحَمَدِيةَُِالسَمْحَةُِِِِونُسَِبْنِِظبَ ْ
مَامِِوَِأدََاءُِ الزكََاةِِوَِصِيَامُِشَهْرِِرَمَضَانَِوَِحِجُِّالْبَ يْتِِوَِالطاَعَةُِلِلِْْ حُقُوقِِالْمُؤْمِنِِفإَِنَِمَنِْحَبَسَِحَقَِالْمُؤْمِنِِأقَاَمَهُِالَلُِّيَ وْمَِالْقِيَامَةِِِِِإِقاَمُِالصَلَاةِِوَِإِيتَاءُِ

ثَُِْخََِْ  ِيُ نَادِيِمُنَادٍِمِنِْعِنْدِِاللَِِّجَلَِجَلَالهُُِهَذَاِالظاَلَُِالَذِيِحَبَسَِعَنِِاللَِِّحَقَهُِسَمِائَةِِعَامٍِعَلَىِرجِْلَيْهِِحَتََِّيَسِيلَِمِنِْعَرَقِهِِأوَْدِيةٌَِ

(The book) ‘Al Khisaal’ – My father, from Muhammad Al Attar, from Al Ash’ary, from Sahl, from Muhammad Bin 
Sinan, from Al Mufazzal, from Yunus Bin Zabyan who said,  

Abu Abdullah-asws said: ‘Tolerant Muhammadan way is establishing the Salat, and giving the 
Zakat, and fasting month of Ramazan, and (performing) Hajj of the House (Kabah), and 
obedience to the Imam-asws, and paying rights of the Momin, for the one who withholds a right 
of the Momin will be made to stand on the Day of Qiyamah for five hundred years upon his 
legs until valleys of sweat flows. Then a caller will call out from the Presence of Allah-azwj, 

 
21 Bihar Al-Anwaar V 72 - The book of relationships - Ch 65 H 4 
22 Bihar Al-Anwaar V 101 – The Book of Rulings – CH 14 H 4 
23 Bihar Al-Anwaar V 101 – The Book of Rulings – CH 14 H 5 
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Majestic is His-azwj Majesty: ‘This is the unjust one who had withheld from Allah-azwj His-azwj 
Right!’  

 إَِ ِنََرِِجَهَنَمَ.ِقاَلَِفَ يُ وَبَخُِأرَْبعَِيَنِعَاماًِثَُِْيُ ؤْمَرُِبِهِِ

He-asws said: ‘He will be rebuked for forty years, then Commanded with to the Hellfire!’24 

يثاَرِِعَلَىِأنَْ فُسِكُمِْفِيمَاِتَُْمَدُونَِعَنْهُِوَِلًَِتُدَاقُّواِذَل لُِواِأَخْلَاقَكُمِْبَِلْمَحَاسِنِِوَِقَ وِ دُوهَاِإَِ ِالْمَكَارمِِِوَِعَوِ دُواِأنَْ فُسَكُمُِالْْلِْمَِوَِاصْبَوُاِعَلَِِِوَِقاَلَِر ىِالْإِ
ِمِنَِالْْمُُورِِِالناَسَِوَزْنًَِبِوَزْنٍِ  وَِعَظِ مُواِأقَْدَاركَُمِْبَِلتَغَافُلِِعَنِِالدَنِ ِ

And he-asws said: ‘Soften your manners with the virtues and lead these to the honour, and 
familiarise yourselves with the forbearance, and be patient upon preferring upon yourselves 
regarding what you are being praised about, and do not reckon the people, weight by weight 
(don’t retaliate for every little thing), and magnify your abilities by being heedless from the 
lowly matters.  

وَِتَََفَظوُاِمِنَِالْكَذِبِِِِِفَ يَكْثرَُِعَائبُِكُمِِِْمِْبَِِاهِكُمِْوَِبَِلْمَعُونةَِِلَهُِإِنِْعَجَزْتُُِْعَمَاِرَجَاهُِعِنْدكَُمِْوَِلًَِتَكُونوُاِبَََاثِيَنِعَمَاِغَابَِعَنْكُِِِوَِأمَْسِكُواِرَمَقَِالضَعِيفِِ
ِامِيِعَنِِالًِسْتِقْصَاءِِوَِرُوِيَِبَِلتَعَامُسِِمِنَِالًِسْتِقْصَاءَِ.فإَِنهَُِمِنِْأدَْنََِالَْْخْلَاقِِقَدْراًِوَِهُوَِنَ وْرٌِمِنَِالْفُحْشِِوَِضَرْبٌِمِنَِالدَنََءَةِِوَِتَكَرَمُواِبَِلتَعَِ

‘And hold the life of the weak with your nobilities (influence) and with the assistance to him, 
if you are unable from what he is hoping for with you, and do not be inquiring about what is 
hidden from you, for your faults will increase; and protect yourselves from the lie for it is from 
the least worth of manners, and it is a type of the immoralities, and a type of lowliness; and 
be honourable with turning a blind eye from the investigating’ – and it is reported: ‘Be being 
oblivious to the investigating.’’25 

Neither doubt a trusted one nor trust the betrayer: 

 ِ.ليَْسَِلَكَِأَنِْتَ تَهِمَِمَنِْقَدِِائْ تَمَنْتَهُِوَِلًَِتَأْمَنَِالْْاَئِنَِوَِقَدِْجَربَْ تَهُِِقربِالإسنادِعَنْهُمَاِعَنِِالصَادِقِِعَنِْأبَيِهِِرِأَنَِرَسُولَِاللَِِّ ِقاَلَ:

(The book) ‘Qurb Al Asnaad’ – from them both,  

From Al-Sadiq-asws, from his-asws father-asws: ‘Rasool-Allah-saww said: ‘It isn’t for you to accuse 
the one who has trusted you, nor to trust the betrayer (embezzler) and you have already 
experimented him.’’26 

ِبَ يْنَكُمِْفإَِنَِالَلَِّعَزَِوَِجَلَِنَََىِعَنِْذَلِكَِ  ِ.وَِقاَلَِرِاطْرَحُواِسُوءَِالظَنِ 

And he-asws said: ‘Drop the evil thoughts between you all, for Allah-azwj Mighty and Majestic 
has Prohibited from that.’27 

 
24 Bihar Al-Anwaar V 101 – The Book of Rulings – CH 14 H 6 
25 Bihar Al-Anwaar V 75 - The book ‘Al Rawza’ - Ch 16 a H 157 
26 Bihar Al-Anwaar V 72 - The book of relationships - Ch 62 H 2 
27 Bihar Al-Anwaar V 72 - The book of relationships - Ch 62 H 4 
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Defender of a Muslim is in Paradise: 

ِعَنِْأَبِِعَبْدِِاللَِِّرِقاَلَِقاَلَِرَِ ِعَنِِالسَكُونِ ِ ِعَنِْأبَيِهِِعَنِِالنَوْفلَِيِ  مَنِْرَدَِعَنِْعِرْضِِأَخِيهِِالْمُسْلِمِِوَجَبَتِْلَهُِالْجنََةُِِِسُولُِاللَِِّ ثوابِالْعمالِأَبِِعَنِْعَلِيٍ 
 الْبَتَةَِ.

(The book) ‘Sawaab Al Amaal’ – My father, from Ali, from his father, from Al Nowfaly, from Al Sakuny,  

From Abu Abdullah-asws having said: ‘Rasool-Allah-saww said: ‘One who defends an honour of 
his Muslim brother, the Paradise is obligated for him indeed.’’28 

ِعَنِِابْنِِأَبِِالَْْطاَبِِعَنِِابْنِِمَُْبُوبٍِعَنِِابْنِِرئََِبٍِعَِ مَنِِاغْتِيبَِعِنْدَهُِأَخُوهُِِِنِْأَبِِالْوَرْدِِعَنِْأَبِِجَعْفَرٍِرِقاَلَ:ثوابِالْعمالِابْنُِالْمُتَوكَِ لِِعَنِِالِْْمْيَِْيِ 
نْ يَاِوَِالْْخِرَةِِوَِمَنِِاغْتِيبَِعِنْدَهُِأَخُوهُِالْمُؤْمِِ ِنُِفَ لَمِْيَ نْصُرْهُِوَِلََِْيَدْفَعِْعَنْهُِوَِهُوَِيَ قْدِرُِعَلَىِنُصْرَتهِِِوَِعَوْنهِِِخَفَضَهُِالْمُؤْمِنُِفَ نَصَرَهُِوَِأعََانهَُِنَصَرَهُِالَلُِّفِِالدُّ

 الَلُِّفِِالدُّنْ يَاِوَِالْْخِرَةِِ.

(The book) ‘Sawaab Al Amaal’ – Ibn Al Mutawakkil, from Al Himeyri, from Ibn Abu Al Khattab, from Ibn Mahboub, 
from Ibn Rian, from Abu Al Warid,  

From Abu Ja’far-asws having said: ‘One in whose presence his Momin brother is being 
backbitten, so he helps him (that who is talked about) and assists him, Allah-azwj will Help him 
in the world and the Hereafter; and the one in whose presence his Momin brother is being 
backbitten, but he does not help him and does not defend him while he is able upon helping 
him and assisting him, Allah-azwj lower him in the world and the Hereafter.’29 

كَِانَِضَامِناًِعَلَىِاللَِِّأَنِْيدُْخِلَهُِالْجنََةَِِوَِقاَلَِ  ِخِصَالٍِمَاِمِنِْمُسْلِمٍِيَموُتُِفِِوَاحِدَةٍِمِنْهُنَِإِلًَ ِرَجُلٌِنيَِتُهُِأَنِْلًَِيَ غْتَابَِمُسْلِماًِفإَِنِْمَاتَِعَلَىِذَلِكَِِسِتُّ
 كَانَِضَامِناًِعَلَىِاللَِِّالَْْبَََ.

And he-saww said: ‘Six characteristics, there is no Muslim dying in one of these, except I-saww 
guarantee upon Allah-azwj that He-azwj will Enter him into the Paradise – a man whose intention 
is that he will not backbite a Muslim. If he dies upon that, it would be a guarantee upon 
Allah-azwj’ – the Hadeeth.’30 

سْتَطاَرَِمِنْكُمِْأَنِْيَ لْقَىِالَلَِّسُبْحَانهَُِوَِهُوَِلًَِيَسْتَقِيمُِإِيماَنُِعَبْدٍِحَتََِّيَسْتَقِيمَِقَ لْبُهُِوَِلًَِيَسْتَقِيمُِقَ لْبُهُِحَتََِّيَسْتَقِيمَِلِسَانهُُِفَمَنِِاِوَِقاَلَِرِقاَلَِرَسُولُِاللَِِّ 
 .ِاللِ سَانِِمِنِْأعَْراَضِهِمِْفَ لْيَفْعَلِْنقَِيُِّالراَحَةِِمِنِْدِمَاءِِالْمُسْلِمِيَنِوَِأمَْوَالَِِمِْسَلِيمُِ

And he-asws said: ‘Rasool-Allah-saww: ‘The Eman of a person cannot be straight until his heart is 
straight, and his heart cannot be straight until his tongue is straight. So the one from you who 
is capable of meeting Allah-azwj the Glorious and he is of pure comfort from the blood of 
Muslims and their wealth, safe of the tongue from their honours, let him do so.’’31 

 
28 Bihar Al-Anwaar V 71 - The book of relationships - Ch 66 H 38 a 
29 Bihar Al-Anwaar V 71 - The book of relationships - Ch 66 H 38 b 
30 Bihar Al-Anwaar V 72 - The book of relationships - Ch 66 H 66 c 
31 Bihar Al-Anwaar V 72 - The book of relationships - Ch 66 H 67 b 
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ينِ،ِقاَلَِعَبْدُِالْمُؤْمِنِِالْْنَْصَاريُِِ مْتُِإلِيَْهِِفَ قَالَِأَِتَُِبُّهُِدَخَلْتُِعَلَىِمُوسَىِبْنِِجَعْفَرٍِعَلَيْهِمَاِالسَلَامُِوَِعِنْدَهُِمَُُمَدُِبْنُِعَبْدِِاللَِِّالْجعَْفَريُِِّفَ تَبَسَِِِأعَْلَامُِالدِ 
 فَ قُلْتُِنَ عَمِْوَِمَاِأَحْبَبْتُهُِإِلًَِلَكُمِْ

(The book) ‘A’lam Al Deen’ – Abdul Momin Al Ansari said,  

‘I entered to see Musa-asws Bin Ja’far-asws, may the greetings be unto them-asws both, and in his-asws 
presence was Muhammad Bin Abdullah Al-Ja’fary. I smiled at him. He-asws said: ‘Do you love him?’ I 
said, ‘Yes, and I do not love him except for you (Imams-asws).’  

يلَِدْهُِأبَوُهُِمَلْعُونٌِمَنِِا يَ نْصَحِْأَخَاهُِمَلْعُونٌِمَنِِِفَ قَالَِرِهُوَِأَخُوكَِوَِالْمُؤْمِنُِأَخُوِالْمُؤْمِنِِلِْمَُهِِوَِلِْبَيِهِِوَِإِنِْلََِْ تََمََِأَخَاهُِمَلْعُونٌِمَنِْغَشَِأَخَاهُِمَلْعُونٌِمَنِْلََِْ
 اغْتَابَِأَخَاهُِ.

‘He-asws said: ‘He is your brother, and the Momin is a brother of the Momin of his mother and of his 
father; and one whom his father did not beget him is an accursed; and one who slanders his brother 
is an accursed; one who cheats his brother is accursed; and who does not advise his brother is 
accursed; one who backbites his brother (is accursed).’’32 

The vulgar and heretic should be named and shamed: 

إِذَاِرأَيَْ تُمِْأهَْلَِالريَْبِِوَِالْبِدرَِِِبْدِِاللَِِّرِقاَلَِقاَلَِرَسُولُِاللَِِّ فَ رَوَىِالشَيْخُِأبَوُِجَعْفَرٍِالْكُلَيْنُِِِّرَضِيَِالَلُِّعَنْهُِفِِالصَحِيحِِعَنِْدَاوُدَِبْنِِسِرْحَانَِعَنِْأَبِِعَِ
سْلَامِِوَِيَُْذَرَهُمُِالنَاسُِوَِِمِنِْبَ عْدِيِفأََظْهِرُواِالْبََاَءَةَِمِنْهُمِْوَِأَكْثِرُواِمِنِْسَبِ هِمِْوَِالْقَوْلِِفِيهِمِْوَِالْوَقِيعَةِِوَِبََهِتُوِ كَِيْلَاِيَطْغَوْاِفِِالْفَسَادِِفِِالْإِ لًَِيَ تَعَلَمُونَِِهُمْ

 رْفَعُِلَكُمِْبِهِِالدَرَجَاتِِفِِالْْخِرَةِِ.مِنِْبِدَعِهِمِْيَكْتُبُِالَلُِّلَكُمِْبِذَلِكَِالَْْسَنَاتِِوَِي َِ

It is reported by the sheykkh Abu Ja’far Al-Kulayni, from him in ‘Al-Saheeh,’ from Dawood Bin Sirham, 
from Abu Abdullah-asws having said: ‘Rasool-Allah-saww said: ‘Whenever you see the people of doubts 
and innovations from after me-saww, then reveal the disavowing from them and frequent from reviling 
them, and the word regarding them, and the talking badly, and accuse them, lets they exceed in the 
mischief in Al Islam, and caution the people, and do not learn from their innovations, Allah-azwj will 
Write the good deeds for you all due to that, and Raise the ranks for you in the Hereafter.’’33 

 .مَنِْألَْقَىِجِلْبَابَِالْْيََاءِِفَلَاِغِيبَةَِلَهُِِختص،ِالإختصا ِقاَلَِالر ضَِاِرِ

(The book) ‘Al Ikhtisaas’ –  

‘Al-Reza-asws said: ‘One who throws off the robe of modesty, there is no backbiting for him.’’34 

لًَِيَدْخُلُونَِِِِبِِسَعِيدٍِهَاشِمٍِعَنِْأَبِِعَبْدِِاللَِِّرِقاَلَ:الْمالِِللصدوقِابْنُِإِدْريِسَِعَنِْأبَيِهِِعَنِِابْنِِيزَيِدَِعَنِِابْنِِأَبِِعُمَيٍِْْعَنِْمُعَاوِيةََِبْنِِوَهْبٍِعَنِْأَِ أرَْبَ عَةٌِ
 .الْجنََةَِالْكَاهِنُِوَِالْمُنَافِقُِوَِمُدْمِنُِالْْمَْرِِوَِالْقَتاَتُِوَِهُوَِالنَمَامُِ

(The book) ‘Al Amaali’ of Al Sadouq – Ibn Idrees, from his father, from Ibn Yazeed, from Ibn Abu Umeyr, from 
Muawiya Bin Wahab, from Abu Saeed Hashim,  

 
32 Bihar Al-Anwaar V 72 - The book of relationships - Ch 66 H 70 a 
33 Bihar Al-Anwaar, Vol. 72, H. Ch 66 H 1 
34 Bihar Al-Anwaar V 72 - The book of relationships - Ch 66 H 59 
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‘From Abu Abdullah-asws having said: ‘Four will not be entering the Paradise – the soothsayer, 
and the hypocrite, and the habitual of wine, and ‘Al-Qattat,’ and he is the gossiper.’’35 

Prohibition of conjecturing 

سلام(ِفِكِلامِثِْقالِالكلينِ:ِعنه،ِعنِأبيه،ِعمنِحدثه،ِعنِالْسينِبنِالمختار،ِعنِأبِِعبدِصِ)عليهِالسلام(،ِقال:ِ»قالِأميِْالمؤمنينِ)عليهِال
 له:ِضعِأمرِأخيكِعلىِأحسنهِحتََِّتيكِماِيقلبك،ِوِلًِتظننِبكلمةِخرجتِمنِأخيكِسوءاِوِأنتِتَدِلَاِفِِالْيِْمُملا«.

The Al-Kulayni said, ‘From his father, from the one who narrated to him, from Al-Husayn Bin Al-Mukhtar,  

Abu Abdullah-asws having said: ‘Amir Al-Momineen-asws said in a speech of his-asws: Place the 
affairs of your brother upon the best (interpretation) until there comes to you (evidence) 
which overturns it, and do not act upon conjecture (speculation) of a word which has come 
out from your brother except that you find (in) it goodness.’36 

 أَكْذَبُِالْكَذِبِ.ِفإَِنَِالظَنَِِِإِيََكُمِْوَِالظَنَِِِاللَِِّ وَِعَنِْهَارُونَِبْنِِمُسْلِمٍِعَنِْمَسْعَدَةَِبْنِِصَدَقَةَِعَنِْجَعْفَرِِبْنِِمَُُمَدٍِعَنِْآبََئهِِِرِقَالَ:ِقاَلَِرَسُولُِ

And from Haroun Bin Muslim, from Mas’ada Bin Sadaqa,  

From Ja’far-asws Bin Muhammad-asws, from his-asws forefathers-asws having said: ‘Rasool-Allah-

saww said: ‘Beware of the conjecture for the conjecture is the biggest of the lies!’37 

 
35 Bihar Al-Anwaar V 71 - The book of relationships - Ch 67 H 1 
ي 2: 269/  3 36

 الكاف 
37 Wasaail Al Shia – H 33192 


